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CHAPITRE IL

TrAVERSEE &’ ANGLETERRE @ TENERIFFE :
Reldche : Defeription de la Rade de S4INTE-
Crorx : Rafraichiffémens qi'on y trouve :
Obfervations pour dérerminer la longitude de
TENERIFFE : Quelques derails fur cette ile:
Ville de S4INTE-CROIX & de LaGUuN4:
Remarques fur U Agriculture , le Climar, le

Commerce & les Habitans.

= 05 #r10ns depuis peu de temps hors du Canal de
Am}'uillgé‘ Plimouth , lorfque le vent pafla plus 4 'Oucft & fouffla
12, avec force; obligés de marcher avec précaution , nous ne
14. fames quele 14 a huit heures du foir, par le travers de

la pointe Lifard.

16. Lr 16,3 midi, le Fanal Sainte-Agnés qu'on trouve fur
les Sorlingues nous reftoic au Nord-Oueft-quart-Oueft, a
= ou huit milles; nous etions par 49? 53’ 30" de latitude
Nord, & felon la montre marine, 3 6° 11’ de longitude
Ouett. Jen conclus que /e Fanal Sainte-Agnés eft placé
3 49% 57’ 30" de latitude Nord, & 2 6% 20’ de longitude
Occidentale,

Le 17



pe C oo x 17
Le 17 () & le 18, nous étions par le travers Tommmmmmm
d'Oueffant : ma montre indiquoit §* 18’ 37" Oueft pour A’;’:uﬁ;%
la longitude de cette Ile. La déclinaifon de laimant éroit 17. 18:

de 23% o' 50" dans la méme dire&tion.

Nous rortaMEs.le Cap a I'Oueft avec un vent im-
pétueux du Sud, julqua huit heures du matin du 19; 19
le vent pafla alors 4 I'Oueft & au Nord-Oueft, & nous
revirames de bord, pour marcher au Sud. Nous apper-
cimes neuf grands Vaifleaux , qui nous parurent des
vaiffeaux de ligne Frangois ; ils ne firent aucune atten-
tion 4 nous , & nous continudmes paifiblement notre
raute. .

LEe 22, a dix heures du matin , nous découvrimes le 22
Cap Orregal , qui, 3 midi, nous reftoit au Sud-Eft un
demi Rumb Sud , i environ quatre licues de diftance.
Nous étions alors par 44! ¢’ de latitude Nord , & la

montre marine ¢tabliffoic notre longitude a 8! 23"
Oueft.

Arris deux jours de calme, nous dépaffimes le Cap
Finiflere , lapres-midi du 24, 4 laide dun bon vent 24
de Nord-Nord-Eft. Selon ma montre , la longitude de
ce Cap eft de 9° 29’ Ouctt ; le réfultat moyen de

(a) 1l paroit, par le Livre de Lock du Capitaine Cook, quil
soccupa de bonne heure de la fanté de fon équipage. Le 17, il
fit briler de la poudre dansles entreponts, & mettre A Lair les
voiles de rechanges, .

Tome I, - C



18 TROISIEME. VOYAGE

mpmmme—= quarantc-une obfervations de la Lunc , faites avant &

Ann. 17764

Juillet.

30.

aprés'que nous Telmes dépafié , & rapportées 4 la mon-
tre, fut de 9% 19’ 12"

LE 30, a dix heures fix mmutes trente-huit fecondcs
du foir , tems apparent, jobfervai , avec un Télefcope
de npit, la Lune totalement éclipfée. Selon les Ephé-
mérides, ce phénomene eut lieu a Gréenwich , a onze
heures neuf minutes ; la différence fut d'une heure
deux minutes, vingt-deux fecondes, ou de 15* 35" 30"
de longitude. La montre marine indiquoit en méme tems
15¢ 26’ 45" de longitude occidentale : nous étions par
314 10’ de latitude Nord. Nous ne pimes faire d'au-

tres obfervations fur cette éclipfe ; des nuages cacherent

31,

1 Aott.

prefque toujours la Lune, & en particulicr, au commen-
cement & 2 la fin des ténébres, &2 la fin de léclipfe.

Vovant que rous mavions pas affez de foin & de
graines, jufquau Cap de Bonne-Efpérance , pour ceux
de nos animaux que je voulois garder en vie; je refolus
de toucher 3 Ténériffe , & d’y prendre en outre des
rafraichiffemens pour Péquipage. Je crus cette ile plus.
propre que Madere 4 mon objer. Nous découvrimes
Ténériffe A quatre heures de lapres:midi du 31, & je
gouvernai fur la partie orientale : nous en étions aflez
proche , a neuf heures du foir , & nous nous mimes plus.
au large, afin de louvoyer durant la nuit,

"Lg 1 Aoit, 4 la pointe du jour, nous doublimes la-
pointe orientale de Iénériffe, & a huit heures: ,, nous
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monillimes au cbté Sud-Eft dans la rade de Sainre. mmtmsmamen
Crorx , par vingt-trois braffes,, fond de fable vafeux. Punta
de Nago, la pointe Eft de la rade, nous reftoit au Nord
64% Eft. Nous avions a I'Oueft-Sud-Oueft , I'Eglile de
Saint - Frangois , que lélévation de fon clocher rend
remarquable; au Sud 65° Queft le pic; & au Sud 39
Ouett, la pointe Sud-Oueft de la rade, fur 'laquellc eft
placé le Fort ou le chiteau.

Nous TrRouvaMEs dans cette rade la Bouffole ; fré-
gate Frangoife , commandée par le Chevalier de Borda;
deux brigantins de la méme nation; un troifieme bri-
gantin Anglois, qui venoit de Londres, & qui alloit au
Sénégal , & quatorze Bitmens Efpagnols,

Dis que nous flimes mouillés , le maitre du port

vint faire fa vifite, il fe retira deés que nous lui efimes dic
le nom du vaiffeau. Un de mes officiers alla' de ma part
faluer le Gouverneur , & Iui demander la permiffion
d'embarquer de l'eau, & d'acheter les chofes dont nous
avions befoin. Le Gouverneur m’accorda, avec la plus
grande politefle, tout ce que je lui demandois, & I'un
de fes officiers vint me complimenter. L’apres - diner,
yallai le voir ) avec quelques-uns de mes officiers : avant
de retourner A bord , jachetai des graines & de la palllc
pour nos animaux. Je m’arrangeai avec M, m'Carrick >
pour quelques tonneaux de vin : je reconnus que nous

Ann, 1776
Aotit.

ne pourrions remplir nos futailles nous - mémes, & -

le maitre d'un bitiment Efpagnol promit de nous four-
nir de leau.

) Cijj

1
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20 TRoisteME VOYAGE

La rapE de Saznte-Croix eft placée devant la Ville
du méme nom, au cdté Sud-Eft de Ille. On m’a dit
que Ceft la meilleure de 7érériffe ; elle eft bien abritée,
elle eft vafte, & fon fonds eft de bonne tenue. Elle fe
trouve entiercment ouverte aux vents du Sud-Eft & du
Sud; mais ces vents ne font jamais de longue' durée ; &
les habitans du pays aflurent quaucun vaiffeau n’y chafle
fur fes ancres (a). Cet avantage eft peut-étre dii aux
foins extrémes quon y prend pour amarrer. Tous les
bitimens, que nous y vimes, avoient quatre aneres de-
hors, deux au Nord-Eft, & deux .au Sud-Queft; & leurs
cables éroient appuyés fur des futailles. Nayant pas
fongé 4 cette derniere precaution , les notres fouffrirent
un peu, ‘

I vy A dans la partie Sud-Oueft de la rade , un. méle
qui fe prolonge de la ville dans la mer., & qui eft tréss
commode pour le chargement & le déchargement des
vaifleaux; on y porte Feau qui sembarque. L'eau de la
ville vient d'un ruiffeau qui defcend des collines; la plus
grande partie arrive dans des tuyaux ou des augets de
bois, foutenus. par de minces ¢tais ; le refte n’atteint pas.

(‘@) Malgré Paffertion des Habitans de Ile, qui donnerent ces.
détails au Capltame Cook , Glas nous apprend, que quelques années
avant fon arrivée d Ténériffe , prefque tous les vaiffeauz. de la rade
furent jeités a la cote. Voyez Glas, Hift. of the Canary Iflands o
pag. 235. On peut fuppofer que les précautions actuelles ont em=
péché de pareils accidens, & elles fuffifent pour juftifier la remar--
que du Capitaine Cook,

V.
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Je rivage. La largeur du canal montre néanmoins quil T====
fert quelquefois de lic & de gros torrens. On réparoit Anv. 1776.
les tuyaux durant notre reliche , & T'eau douce, qui eft odt.
trés-bonne , fe trouvoit rare.

S1 r'on suceolT de lile entiere ; par lafpe& des
campagnes, aux: environs de Saznze-Croix , on en con-
cluroit que Ténériffe eft fierile , & quielle ne peut pas
méme fournir A la fubfiftance de fes habitans. Mais on
nous vendit une quantité confidérable de provifions , &
il eft clair qu’ils ne confomment point,a beaucoup pres,
toutes les produétions de leur fol. Outrele vin, ony
achete des beeufs 3 un prix modéré. Ces beeufs font
petits & offeux, & ils pefent environ quatre - vingt - dix.
livres le quartier : la viande en eft maigre : elle {fe ven-
doit trois fous fterling la livre. Je fis la fotrife d'acheter
de jeunes beeufs en vie , & je les payai bien davantagc.‘
Les cochons, les moutons , les chevres & la volaille , n’y
font pas plus chers, & on y trouve des fruits en grande
abondance. Nous y mangeimes des raifins, des figues ,
des poires, des miires, & des melons mufcats. Lile pro-
duit beaucoup dautres fruits, qui ’étoient pas de faifon..
Les citrouilles, les oighons & les patates y font ‘d’une
qualité excellente, & je n'en- ai- jamais rencontre, qui fe.
gardent mieux a la mer.

Le BLED DINDE me cofita ttois fchellings & fix fous
le boiffeau, &, en général , on me donna a bas prix les’
fruits & les racines. Les habitans prennent peu de’
poiffons fur leur cote ;. mais leurs batimens font une péche:
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22 Tro1sieME VOYAGE
confidérable fur la céte de Bardarie, & ils en vendent
le produit 4 bon compte. Enfin il m’a paru que les
vaiffeaux " qui entieprennent de longs voyages, doivent
relacher & Ténériffe , plutde qua Madere ; quoique,
felon moi, le vin de cette derniere ile foit aufli fupé-
tieur 3 celui de la premiere, que la biere forte lefta la
petite biere. Mais le prix compenfe cette différence ,
car jachetai douze livres flerling le meilleur vin de
Ténériffe; & la pipe de Madere de la meilleure qualité
m’auroit colité plus du double (a).

Lr CuevaLier pE Borpa , Capitaine de la Frégate
Francoife , qui mouilloit dans la rade de Sainze - Croix,
faifoit ; de concert ‘avec M. Varila, Aftronome Efpa-
gnol , des obfervations pour déterminer le mouvement
journalier de deux gardes- tems, quils avoient a bord.
Hs fe livroient A ce travail, dans une tente placec fur le
mole : tous les jours a midi, ils comparoient, & laide de

( a) On faifoit autrefois 3 Ténériffe une grande quantité de vin
fec de Canarie , que les Frangois appellent vin de Malyoifie, &
que nous nommons en Angleterre par corruption Malmfey ; ce
nom vient de Malvefia, ville de la Morée , célebre par fes vins
doucereux. Dans le dernier fiécle, & méme-plus tard, on en im-
portoit beaucoup en Angleterre , mais on n’y fait guére aujour~
d’hui d'autre vin , que celui dont parle le Capitaine Cook. Les
vignes du pays ne produifoient pas, an temps de Glas, plus de
cinquante pipes de Malvoifie annuellement. Cet Auteur dit que les
Habitans cueillent les raifins encore verds, & quils en tirent un
yin fec & f{ubflantiel propre aux climats chauds, pag. 262,

w
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chIqucs 6 ignaux , leur garde - tems avec lhorloge aftro-
nomique, qui {o trouvoit fur la core. M. de Borda eut A’“X’ ‘:;776'
la bonté de me communiquer fes fignaux, & nous plimes ]
examiner aufli Ie mouvement jowrnalier de notre montre

marine ; mais notre reliche & Ténériffe fut trop courte,

pour tirer un grand avantage du fervice amical quil

voulut bien me rendre.

LES COMPARAISONS que nous répétimes trois jours ;
m’aflurerent que le mouvement de ma montre marine ,
navoit point eu d'écart eflentiel, & méme quelle n'en
avoit eu aucun : nous determinidmes la longitude par des
obfervations de la hauteur du Soleil, fur 'horizon de la
mer; & la montre marine me donna, a quelques fecon-
des prés, le méme réfultat. Je pris le terme moyen des
obfervations faites le premier, le fecond & le troifieme
jour d’Aoiit, & je trouvai la longitude de 16 31’ Oueft.
Je découvris, par la méme opération, que la latitude eft
de 28¢ 30’ 11" Nord.

M. VARILA nous dit que la véritable longitude eft de:
18¢ 35" 30", A comprer du Meéridien de Parzs Ceft-a-
dire, de 16 16’ 30°, 2 compter du Méridien dc Gréen-
wich ; ou 14 30", moins que ne lindiquoit ma montre.
Mais, loin d’attribuer cette erreur a mon garde - tems ,
jeus lieu de croire que M. Varila fe trompoit, & que la
pofition indiquée par ma. montre , eft plus exaéte. En
effet les obfervations de la Lune, que nous fimes dans
la rade de Saznze-Croix, donnerent 16° 37" 10”. Doaw
tres obfervations faites avant notre arrivée, & rappor-.



e e c——

ANN. 1776.
Aotit.

24 TRrRoisIEME VOYAGE

tées A la rade , par la montre marine, donnerent 16° 33"
30" : celles que nous fimes apres notre départ , & que
nous rapportimes de la méme maniere , au licu o nous
venions de mouiller , donnerent 16° 28, Le terme
‘moyen de ces trois fuites d'obfervations de la Lunc, eft

de 16" 30" 40"

Ar1n de rapporter notre latitude ; & ces différentes
longitudes au pic de Ténériffe,, l'une des montagnes
les plus célebres du Glebe, dont il feroit utile de deter-
miner la véritable pofition , je pris des relévemens, &
jexaminai le fillage du vaiffeau durant quelques heures,
aprés notre départ de Sainze-Croix , & je reconnus que
le pic gic & 12" 11" de latitude Sud, & a 29’ 30" de
longitude Oueft de la rade. Comme jai fait entrer dans
mes calculs une diftance eftimée , il y a peut - étre de
Perreur; mais cette erreur ne doit pas écre confidérable.
Le Do&eur Maskelyne ( British Mariner’s Guide)
place le pic 3 28% 12’ 54" de latitude. En rapportant
cette quantité 3 la pofition de la rade, la différence de
longitude eft de 43’5 cet éloignement excede de beau-
coup celui que comptent les habitans de Sainze-Croix.
Fai trouvé que le pic git 2 28¢ 18 de latitude Nord.
Drapres cette fuppofition, fa longitude fera,

Suivant ma Montre marine , de....17% o'30”

Suivantmes obfervations de laLune, 16 30'20" } Queft.

Suivant M. Varila , ............ 16946 o
Et fi la latitude eft de 28! 12 54", comme le dic le
British Mariner’s Guide , la longitude fera de 13’ 30"

" plus a I'Ouett,

T ANDIS
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TaNDIs que nous étions dans la rade, la déclinaifon Aemmeme
de l'aimane, dapres le réfultat moyen de tous nos compas, ANN- 1776
fuc de 14° 41° 20" Oueft; & linclinaifon de Pextrémité Aoit. »
feptentrionale de Lgiguille , de 61 52’ 30"

Les RemarQues de M. Anderfon fur les afpeds &
les produétions de Ténériffe ; fes obfervations particulie-
res, ainfi que les faits quil a recueillis en converfation ,
fur I'écat actuel de lile, peuvent éere utiles : elles indi-
queront du moins les changemens furvenus depuis le
voyage de M. Glas, & je les infere ici.

¢ « Tanpis que nous approchions de la cote, le

- I . . . LY -
»ciel croic parfaitement clair, & nous elimes le loifir
» d'examiner le célebre Pic de Ténériffe. Yavoue que-je
nfus trompe dans mon- attente : quoique fa hauteur
» perpendiculaire foit peut - écre plus grande, il eft loin
» d’égaler la noble apparence du Pico , Tune des Iles

. 1) - . . 14

» Occidentales que javois vue autrefois. Cette différence
» vient peut-étre de ce quiil eft environné d’autres mon—
» tagnes trés-hautes 5 & de ce que le Pico n'en a point
»autour de lui.

» DerrierE la Ville de Sainte-Croix ; le pays séleve
»peu-dpeu, & il eft d'une hauteur modérée. Par-dela;
»le fol séleve davantage au Sud-Oueft; & il continue 2
» monter, jufqu’au pic, qui, de la rade, ne pa,rom gueres
» plus haut que les collines dont il eft entouré. Il fem-
»ble sabaiffer depuis le pic , mais non dune maniere
»brufque, auffi loin que Peeil peur s¢tendse. Croyans

Tome 1. D



26 Trors1EME VOYAGE

g 9 que notre reldche feroit feulement d’un jour, je ne fis
Axn. 1776- 9 pas dans I'lle toutes les coutfes que javois projettées,

Aotit.

» &, malgré mon envie, je ne pus aller au fommet du

» pic (a).

»Llle femble &tre d'une férilité compléte, 3 PER de
99 Sainte-Croix. Des chaines de collines fe prolongent
»vers la Mer; on y trouve des vallées profondes, qui
»aboutiflent a2 d’autres montagnes, ou d’autres collines ,
»qui coupent les premieres, & qui font plus élevées.
9 Celles qui courent vers la mer, femblent avoir été
» battues par les vagues, qui y ont laifle des empreintes;;
9 elles fe montrent comme des rangées de cones , dont les
sy fommets offrent beaucoup d'inégalités. Les collines ou
» montagnes, tranfverfales, a I'égard de ces premieres
9 font plus uniformes. )

(a) On trouve dans Sprate’s Hiffory of the Royal Society ;
pag. 200, &c., la Relation d'un voyage au fommet du pic de
Tenériffe. Glas y monta également. Voyez Hiflory of the Canary
Iflands, page 252 jufqua la page 259. Le volume quarante-fept
des Tran/acions Philofophiques, donne les obfervations que fit le
Docteur Heberdeen en montant fur le pic. Cet Ecrivain évalue
2,566 brafles ou 2 15,396 pieds Anglois, la hauteur du pic au~
deflus du niveau de mer; il ajoute que ce réfultat fut confirmé pas
deux obfervations fubféquentes, & par d'autres que nous devons
a M. Crofle, Conful Anglois. Cependant le Chevalier de Borda ,
qui mefura la hauteur de cette montagne au mois d’Aolt 1776,
ne I'évalue qu2 1,931 toifes de France, ceft-3-dire 3 12,340 pieds
anglois. Voyez les Obfervations faites par le Dodeur Forfter ,
durant le fecond yoyage d¢ Cook.

—
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yLaprés= midi du jour de notre artivéé] jallai dans se——

»une de ces vallées , avec le projet de gagner les fom- Awn. 1776.
smets des collines les plus éloignées, qui femblojene AUt
» couvertes de bois ; mais je n’eus que le tems d’atteindre
» le pied. Apres avoir fait environ trois milles, je ne vis
»aucun changement dans l'afpe&t des collines les plus
»bafles, qui produifent en abondance I'Euphorbia Ca-
» narienfis : on eft furptis que cette plante , grofle &
»pleine de fuc, croiffe fi bien fur une terre fi brilée.
» Lorfquon la brife, il en fort une quantité confidérable
nde fuc; &, quand elle eft féche, elle doit fe trouver
»réduite A rien : quoique dune fubftance douce & 1é-
ngere, elle eft affez forte. Les habitans croient que fon
»fuc eft cauftique, & ronge la peau; je leur démontrai
»avec beaucoup de peine quils fe trompoient (). Jin<
» férai un de mes doigts dans cette plante , & ma peau
»nétant point altérée, ils convinrent enfin que javois
»railon. Ils coupent I'Euphorbia ; qu'ils laiflent fécher
» & qu'ils briilent enfuite. Je rencontrai aufli dans cette
»vallée, deux ou trois efpeces darbrifleaux , & un petit
»nombre de figuiers, prés du fond. Je n'y trouvai pas
» dautres produtions du regne végétal.

» UNE p1ERRE lourde, compa&e, bleuitre; & mélée

(@) Glas en parlant de cette plante, pag. 231, dit : « Je ne
»puis imaginer , pourquoi les habitans des Canaries n'en tirent pas
»le fuc, qu'ils pourroient employer dans leurs bateaux au lieu de
»poix. »» M. Anderfon nous apprend aujourd’hui pourquoi les
Habitans des Canaries ne s'en fervent pas.

Dij
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emanmenn 33 e quelques “particules brillantes , fert de bafe aux col-
‘Ann. 1776. 2 lines 5 & on voit difperfés fur la furface , de grofles

Aoiit.

ymafles, d’une terre ou dune pierre rouge & friable,
9 Je-trouvai fouvent auffi la méme fubftance difperfée en
y couches épaifles 5 le peu de terre, répandu ¢a & 1a,
9 étoit un terreau noirdtre. 1l y avoit de plus quelques
sy morceaux d’une autre pierre (‘2), dont la pefanteur &
»la furface polic me firent croire quelle éroic abfolu-
» ment meétallique.

» 1L Faut fans doute attribuer I'écat de décompofition
s de ces collines, a I'a&tion perpétuelle du Soleil qui cal-
3 cine leur furface: les grofles pluies doivent entrainer
% enfuite les parties décompofées. Si I'on admet cétte fup-
» pofition, on expliquera pourquoi leurs flancs offrerit de
» fi grandes inégalités. Les diverfes fubftances dont elles
% font formées, étant plus ou moins perméables 3 la
9 chaleur du Soleil, elles fe dctachent dans la méme pro-
» portion, du lieu qu'elles occupoient primitivement; c’eft
» peut-étre pour cela que les fommets qui préfentent
»un rocher plus dur, ont refifté, randis que pluficurs
9 morceaux de la croupe ont été déerus. Jai obfervé
» que les fommets de la plupare des montagnes couvertes
9 darbres, font d'un afpet plus uniforme, & ceft 4 mon
»avis, parce quelles ont un abrit qui les préferve de la
» pluic & du Soleil.

» » La vitre de Sainte-Croix quia peu d’étendue, eft af
9_fez bien batie; les Eglifes n'ont rien demagnifique au de-

L ket

(a) Loriginal dit Slag.
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s hors; mais lintérieur en eft décent & un peu orné. semmmsmmmme
» Elles ne font pas aufli belles que quelques-unes de celles Anx. 1776.
v de Madere : cette différence provient ducarafere des Aott.
» habitans, plutdt que de leur pauvreté. Les Efpagnols
s de Sainte-Croix font mieux logés, & mieux véws que
» les Portugais de Madere qui femblent difpofes a fe
» dépouiller eux -mémes , afin dorner leurs Eglifes.

9 Onvorr fur le port prefque enface du mole, une belle
» colonne de marbre, ¢levée depuis peu, & ornce de
» quelques figures qui ne font point honte a IArtifte.
» On y lic une Infcription en efpagnol qui indique I'épo-
» que & lobjet de ce monument.

» L’apris-MIDI, quatre d'entre nous louerent des mu- 2,
» les, pour aller i la ville de Laguna (a) qui a pris fon

» nom d’'un Lac voifin, clmgne de Sainte-Crarx d’environ
» quatre milles : nous y arrivimes entre cmq & fix heures

» du foir; le chemin avoit été trésmauvais, nos mules n’é-
» toient pas bonnes, & rien ne nous dédommagea de
» nos peines. Laguna eft aflez vafte, mais elle mérite &
» peine le nom de ville; la difpofition de fes rues eft
» tres-irréguliere; cependant quelques-unes font d’une lar-

( @) Son nom Efpagnol, eft Saint-Chriflobal de la Laguna ; clle
pafle pour la Capitale de Iile. Les Gens de Loi, & ceux des
Habitans qui vivent noblement y réfident. Cependant le Gouver-
neur général des iles Canaries réfide 3 Sainte-Croix, qui eft le

centre du commerce avec LEurope & I Amerique. ,Voyez Glas’s
Hifl, pag. 248. .
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geur paffable , & on y voit des maifons aflez proptes. En
» général, cependant, Sainze- Croix , quoique beaucoup
» plus petite, offre unafpect bien fupérieur. On nous apprit
» que Laguna tombe tous les jours; pluf leurs vignobles
» ol l'on trouvoit autrefois des maifons, n’en ont plus A
9 préfent. La population de Saznze-Croix augmente au
% contraire,

5 Pouraller de Saznte-Croix 3 Laguna, on traverfe une
9 colline efcarpée , quieft tres-ftérile, lorfquon la monte;
2 en la defcendant, nous vimes quelques figuiers & plu-
» fieurs champs de bleds. Ces efpaces de terrein mis en cul-
» ture font de peu d’étendue, & ils ne font pas découpés en
» fillons comme on le pratique en Arglecerre; il paroit que
9 les habitans ne récoltent du grain qu'a focce de travail ;)
» car le fol eft fi rempli de pierres, quiils font obligés
» de les raffembler & d'en faire de larges monceaux ou
n des murailles peu éloignés les uns des autres. Les
» grandes collines qui fe prolongent au Sud-Oueft, nous
» femblerent bien boifées. Excepté des aloés en fleur que
» nous trouvames prés du chemin, nous ne remarqui-
» mes rien dailleurs, durant ce pétit voyage, qui mérite
» d’étre cité; ‘nos guides avoient beaucoup de gaieté
» & ils nous amuferent avec leurs chanfons Pcndam; la
» route,

» LEs MuLes font la plupart des gros ouvrages; nous
» jugeimes quc les chevaux font rares, & deftinés prm—
2 cxpalcment a l'ufage des Officiers; ils font d’une petite
» taille, mais dune belle forme & pleins de feu. Les ha-
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y» bitans emploient les beenfs a trainer des tonneaux ; fur
» un chariot trés-groflier, & ils les mettent au joug par
» la téte; nous les attelons par les épaules & leur mé-
» thode ne femble pas préférable 4 la notre. Dans mes
» promenades 8& mes coutfes, je vis des faucons, des
» perroquets, des hirondelles de mer, des goélands,
» des perdrix, des bergeronettes, des hirondelles deterre,
» des martinets, des merles, & des troupes nombreufes
% d’oifeaux des canaries. On trouve aufli A Ille de Téné-
» riffe, deux efpeces de lézard; quelques infectes, telles
» que les fauterelles, & trois ou quatre efpeces de mou-
» ches de dragon. (a)

» JEUs occaston de catifer avec un habitant du pays;
» plein d’efpric & d'infiruétion, dont la véracité ne me
» laifle aucun doute. Il m’apprit plufieurs chofes quune
» r¢Jache de trois jours ne m’auroit pas laiflé le loifi
» dobferver : il me dit par exemple, quil y a dans I'lle
» un arbrifleau, qui répond exadement a la defcription
» donnée par Tournefort & Linnzus de I’Arériffeana
» Thé de la Chine & du Japon; quil y eft trés—com-
» mun. L’honnéte Efpagnol, dont je parle, ajouta qu'on
» extirpoit cet atbrifleau, & que toutes les années, il en
»arrachoit pour fa part des milliers dans fes vignes ; que les
% habitans néanmoins en firent quelquefois une boiffon
» pareille au thé, & qu'ils lui attribuent toutes les qualités
» de celui qu'on achete des Chinois ; ils. lui donnent aufli

(a) Uy a daos [Original dragon’s flies;

e

ANN- 17760
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» 1é nom de thé, mais ce qui eft remarquable, ils affurent
» que les premiers Navigateurs. européens le trouverent

wa Lenériffe.

- 9 Le Sov produit un fiuit fingulier que les Infulaires

. svappellent Limon imprégne (a): Ceft un limon parfaic,

» bien diftin&, enfermé dans un autre; il differe feule-
» ment de celui qui lui fert d’enveloppe, en ce quil eft
» plus rond. Les feuilles de Farbre qui donne cette efpéce
% de limon, font beaucoup plus longues que celles du
» limonier ordinaire ; mais, d'apres ce quon m’a dit, elles
» font tortues & clles n'ont pasla méme beaute.

L]

» Jar su de la méme maniere qu'une efpece des rai-
» fins de Ténériffe, eft réputé un excellent remede dans
» les pheyfies. L'air & le climat en général font dailleurs
» d’une falubrité remarquable, & trés-propres i ce genre
» de maladies. Mon Efpagnol m'en expliqua la raifon ; il
» me dit quon peut toujours choifir le degre de tempé-
9 rature convenable, en fixant fa demeure fur les diverfes
9 collines qui font plus ou moins ¢levées, & il me té-
» moigna fa furprife, de ce |que les Médecins anglois,
» n'ent jamais fongé 4 envoyer leurs confomptionaires 4
» Ténériffe, aulien de les envoyer 3 Nice oua Lisbonne.

(a) L’Auteur de la Defeription de Ténériffz , dans Sprat’s Hiffory,
pag- 207, parle de cette efpéce de limon, & il lappelle pregnada.
Il eft vraifemblable que les Efpagnols le nomment encore aujour-
dhui imprennada. : o

En allant
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9 En allant de Saznte-Croix A Laguna, 'ie recénnus moi-
» méme combien la température de Iair varie : lorfqu’on
» monte les collines, on reflent peu-d-peu le fioid qui
» finit par étre infupportable. On m'aflura que paffé le
» mois daolit, perfonne ne peut habiter 2 un mille du
» Pic, fans éprouver un froid trés+igoureux (a)

» QUOIQUE les environs du fommet du Pic jettent tou-
9 jours de la fumée, il n’y a point eu de tremblement
» de terre, ou déruption de volcan depuis 1304; le port
» de Garrachica, ou lon faifoit autrefois une grande
» partic du commerce, fut détruit A cette époque (4).

» Le comMerce de Ténériffe eft affez confidérable,
» car on y fait quarante milles pipes de vin, qui fe con-
» fomment dans lile, ou quon convertit en eaux-de-
» vie, & quon envoie aux _iles efpagnoles du nouveau
» monde (c) : I 4mérique feptentrionale en tiroit chaque

T

(a) Cette obfervation saccorde avec la remarque du Doéteur
Heberden , qui dit gue /& pain de ficre de la Montagne ou la
Pericofa , dont la hauteur eff d’un huitiéme. de lieue, (ou de
1,080 pieds ), eff couverte de neige la plus grande partie de I’année.
Voyez les Tranfadions Philofophiques , Volume cité plus haut.

(%) Ce Port fut comblé par des torrens de laves brilantes, qui
fortirent d’un volcan. On trouve aujourd’hui des maifons dans les
endroits ot mouilloient autrefois les vaiffeaux. Glas’s Hift. pag. 244.

(¢)Glas, pag. 342, dit que les Habitans de Teénériffe exportent
annuellement quinze mille pipes de vin & d’eau-de-vie. Il ajoute
dans un autre endroit , page 252, quau dernier dénombrement

Tome 1. E
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»année fix mille pipes, lorfque fes liaifons avec cette
» partie du monde n’étoient pas interrompues; Pexporta-
» tion fe trouve aujourd’hui diminuée de moitié. En gé-
» neral, le bled de lile ne fuffic pas A la fubfiftance des
» Infulaires : nos Colonies du nouveau monde y portoient
» des grains il y a quelques années.

» TENERIFFE produit un peu de foie; mais & moins
» de compter les pierres & filtrer quelle tire dela grande
1 Canarie, & quelle exporte au dehors, le vin formele
» feul article de fon commerce étranger.

» LA RAcE trouvee dans lile par les Efpagnols ,
» lors de la découverte des Canaries, ne forme plus
» une peuplade {éparée; (a) les mariages ont confondu
» les naturels & les colons, mais on reconnoit les def
» cendans des premiers; ils font d'une grande taille, leur

qui précéda fon voyage, il n’y avoit pas moins de 96,000 Habi-
tans. 1l seft écoulé trente ans depuis , & on peut raifonnable-
ment fuppofer que la population a beaucoup augmenté. La
quantité¢ de vin confommée par une population d'au moins dix
mille perfonnes, doit monter 2 plufieurs mille pipes. Les fabriques
' d'eau-de-vie doivent en employer une autre quantité bizn confi-
dérable, car il faut cing ou fix pipes de vin, pour en faire une
d'eau-de-vie. Ainfi, le calcul de M. Anderfon, qui évalue 3 qua-
rante mille pipes de vin le produit annuel des vignobles, n'eft
pas exageré.

( @) Lorlque Glas parcourut IIfle de Ténériffe, il y avoit encore

quelques familles de Guanches, dont le fang ne s'étoit pas mélé
aveg cclui des Efpagnols, T
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» ftature eft forte, & ils ont des os d'une groffeur remar-
» quable : le teint des hommes en géneral et bafané;
» le vifage des femmes offre de la pileur, & on 'y voit
9 point cette teinte vermeille qui diftingue nos beaurés
9 des pays du nord. Elles portent des habits noirs comme
» en Efpagne; les hommes paroiflerit moins afférvis &
» cet ufage, & ils ont des vétemens deé toute forte de
» couleur, i l'exemple des Frangois, dont ils imicent d’ail-
» leurs les modes. Ce point cxcepte nous ayons trouvé
» les infulaires de Ténérfe trés-décens; ils confervent
» cette gravité qui eft propre aux Efpagnols. Quoique nos
» meeurs & nos manieres reflemblent peu a celle des peu-
» ples de I'Efpagne, jobferverai qu'Omai n’y appercevoit
» pas une grande diffé¢rence: il dit feulement que les ha-
» bitans de T¢énériffe, {e livroient moins que les Anglois
% 4 l'amiti¢, & que leur figure approchoit de celle de fes
» compatriotes. 1 Sy

Ann. 1776,
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